Romans 1:1
"Paul, a servant of Christ Jesus, called to be an apostle and set apart for the gospel of God."
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Paul was the one entrusted with the mystery of Christ and the responsibility.

"servant" ("doulos") means slave or bondservant. It emphasizes bondage and that the slave belongs to
another person. The Christian meaning meant complete devotion and does stress oppression.

"Christ" is the Greek word "christos” ("anointed one") and is the word for Messiah.
e The OT foretold the Messiah would come.
e There were many priests, kings and prophets, but there would only be one man that filled the
office of the Messiah.

"Jesus" is the name of the man or as Jesus called himself "the son of man."
e |t was this man who was anointed to be the "anointed one" or the Christ, the Messiah.

“Doulos” identifies Paul as a servant of Christ.

"Apostle" identifies Paul's authority under Christ within the Church.
e “apostolos” expresses Paul’'s position as the one who establishes the gospel and churches.
e “Apostolos” means "one sent forth, someone who is sent, a messenger” "

Paul was “called” an apostle.
e The Greek does not have “to be” init. So, it says “a called apostle”
e |t was never in his mind something he had earned or attained.

e There are many kinds of apostles: “self-appointed apostles”, “man ordained
apostles”, “vocational apostles”.

e Paul was “a called apostle”.

e This word form usually has the passive meaning.

e The word “called” means designated and set apart.

“Set Apart” means “to mark off, to separate by a boundary” translated from A@WPEICHEVOG,
aphorismenos, “having been set apart”
e From apo “off’, “separation” and horizo; meaning “to set off by boundary”, i.e. (figuratively)
limit, exclude, appoint, etc. -- divide, separate, sever.
e ltis a perfect passive participle indicates that this was done to Paul without his assistance.

Acts 9:15, The Lord said to Ananias concerning Paul,
“This man is my chosen instrument to carry my name before the Gentiles and their kings and before the

people of Israel.”


https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3724.htm

“Gospel” means “good news”. “Gospel” is the word “euaggelion’.

e This word was a common word.

e “Euangelion” was used to describe good information concerning the reigning emperor.

e For example, the announcement that an heir of the Caesar was born or had taken his throne
would be preceded by saying:
“Euangelion’, or “good news”.
It was “good news” or “gospel” when an emperor had a son.

e A quote from 9 BC referring to day when their emperor Caesar Augustus was born says:
“the birthday of the god was for the world the beginning of tidings of joy on his account.”

“God” - “the gospel of God”.
e Especially in the city of Rome where the Caesars ruled Paul wanted to let the Romans know that
he was set apart for the “euangelion” of God.
e The good, favorable message of God.
e Emphasis is on where the gospel originates.

Romans 1:2
“The gospel he promised beforehand through his prophets in the Holy Scriptures”
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The gospel was not new nor was it a new message.
The gospel was promised and recorded in the Old Testament

Jesus appealed to the Old Testament to validate his message ..... Luke 24:25-32,
44-47 The apostles continued this practice of calling on the OT to defend their
message.

All of Paul’s major themes in this book will be backed up with OT scriptures and examples.

The difference is that in the OT the gospel was PROMISED and BELIEVED, but in the NT the gospel
has been fulfilled and its application to our lives is a REALITY for those who BELIEVE.

“Beforehand” is added to the “promise” is redundant but is used to emphasize that the gospel was a
promise before it was a reality. There is a temporal sequence of events that take place in God’s plan.
This concept of God’s promise in the past and it being followed by temporal events is a theme
throughout Romans.

Read: Romans 3:21 Romans 4:3 Romans 4:6-7

“Prophets” would refer to more than the men known as prophets but to all who spoke of the gospel in
the Old Testament including Adam, Seth, Noah, Abraham, David, etc.
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Romans 1:3
“regarding his Son, who as to his human nature was a descendant of David”
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The phrase “regarding” or “concerning” is used to introduce the focus onto the son.

The focus on the Son is going to be used to point out three things in the next two verses:
1. his divine origin.
2. his coming from David and so being the Messiah
3. his appointment as the reigning Son of God/Son of Man

Paul’s use of “son” to describe Jesus is important here because it is rare in his writings being used only
17 times to refer to Jesus. He uses it to draw attention to Jesus’ relationship to God.

Notice in the Greek the word “genomenou’ translated “came” or “has come.”
e This is not the usual word for “give birth”.
e This verb is describing a “coming” into the flesh by the preexistent Son of God.
e Jesus coming was more than a natural birth. It was the “becoming” of the Son into flesh.
e Also: “become” “take place” “happen”. This birth occurred. Linguistic Key:
“The verb indicates a change in existence and focuses on the Son of God coming into human
existence.”

The next point describes what flesh he came in. It was the flesh “of the seed of David”.
‘Flesh” or “sarka’ is a term used by Paul to describe the human experience. It means more than
“body”. It refers to the entire person.

The hypostatic union was more than the Son walking around in a body.
The Son became a whole and complete man. A full human.

Revelation 12:1-6
"And a great sign appeared In heaven: a woman clothed with the sun,
with the moon under her feet, and on her head a crown of twelve stars.
She was pregnant and was crying out in birth pains and the agony of giving birth.
And another sign appeared in heaven: behold, a great red dragon,
with seven heads and ten horns, and on his heads seven diadems.
His tail swept down a third of the stars of heaven and cast them to the earth.
And the dragon stood before the woman who was about to give birth,
so that when she bore her child he might devour it.
She gave birth to a male child, one who is to rule all the nations with a rod of iron,
but her child was caught up to God and to his throne,
and the woman fled into the wilderness, where she has a place prepared by God,
in which she is to be nourished for 1,260 days."




Isaiah 48:13-18 — The Eternal Son with the Father and the Spirit (Trinity)

“Listen to me, O Jacob, and Israel, whom | called! | am he; | am the first, and | am the last.

13 My hand laid the foundation of the earth, and my right hand spread out the heavens;
when | call to them, they stand forth together.

14 “Assemble, all of you, and listen! Who among them has declared these things?
The Lord loves him; he shall perform his purpose on Babylon, and his arm shall be against the
Chaldeans.

151, even |, have spoken and called him; | have brought him, and he will prosper in his way.

16 Draw near to me, hear this: from the beginning | have not spoken in secret, from the time it
came to be | have been there.” And now the LOrd God has sent me, and his Spirit.

17 Thus says the Lord, your Redeemer, the Holy One of Israel:
“l am the Lord your God, who teaches you to profit, who leads you in the way you should go.

18 Oh that you had paid attention to my commandments! Then your peace would have been like
a river, and your righteousness like the waves of the sea;’

Romans 1:4
“and who through the Spirit of holiness was declared with power to be the Son of God by his
resurrection from the dead: Jesus Christ our Lord.”
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‘opieBevtoc , “horisthentos” (from opicw , “horizo”) or “marked out” or “declared” or “designated”
e Linguistic Key: “Aorist Passive — to mark out the boundary, to decree, to appoint, to designate.”
e Vincent: “It means to designate one for something, to nominate, to instate.
e There is an antithesis between born (verse 3) and declared.”

Does this mean that:
1. God proved that Jesus was his son by resurrecting him?
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2. God made Jesus his son by resurrecting him?
3. God gave the son back his place in glory?
4. God appointed the eternal son of God who had become a human to a new position?

This same word “horizo” refers to Christ’'s appointment as judge of all:

* Acts10:42 in 39 AD when Peter spoke to Cornelius’ house:
“And he commanded us to preach to the people and to testify that he is the one appointed (6pilw,
horizd) by God to be judge of the living and the dead.”

* Acts 17:30-31 in 50 AD when Paul spoke to the philosophers at the Areopagus:
“The times of ignorance God overlooked, but now he commands all people everywhere to repent, because
he has fixed a day on which he will judge the world in righteousness by a man whom he has appointed
(6pilw, horizd); and of this he has given assurance to all by raising him from the dead.”

PHASE ONE - Jesus was the Son of God in weakness (in the flesh) at conception, at birth and during
his earthly life and ministry (phase one — suffering servant)

PHASE TWO - At the resurrection Jesus entered into phase two of the Messiah’s ministry.

He received his appointment as judge of all men and ruler of God’s kingdom.

Jesus became the Son of God in power (again, in the flesh).

“with power” is literally “in power”.
He was declared or installed into his position “mightily” or “in a striking and triumphant manner” at his
resurrection.

“From the dead” is actually “of the dead”

“From the dead” requires that the preposition “ek” (“from”) be in the
text. The correct translation is “resurrection of the dead”

See Philippians 3:10-11 -
“that | may know him and the power of his resurrection, and may share his sufferings, becoming
like him in his death, 11 that by any means possible | may attain the resurrection from the dead.”
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See Colossians 1:28, 29, Christ’s energy is powerfully working in Paul in his ministry.

“‘Him we proclaim, warning everyone and teaching everyone with all wisdom, that we may
present everyone mature in Christ. 29 For this | toil, struggling with all his energy that he
powerfully works within me.”

After his resurrection Christ became a life-giving spirit as in 1 Corinthians 15:45.

“Thus it is written, “The first man Adam became a living being”; the last Adam became a life-giving spirit.
But it is not the spiritual that is first but the natural, and then the spiritual. The first man was from the
earth, a man of dust; the second man is from heaven. As was the man of dust, so also are those who
are of the dust, and as is the man of heaven, so also are those who are of heaven. Just as we have
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borne the image of the man of dust, we shall also bear the image of the man of heaven.” 1 Corinthians
15:45-49

Spiritual Resurrection — Seated with Christ in Heavenly Realms -

Christ’s resurrection “from” the dead was in our reality the resurrection “of” the dead.

We have been raised with Christ in Ephesians 2:5-6:
“God. . .made us alive with Christ . . .and God raised us up with Christ and seated us with him in the
heavenly realms in Christ Jesus, . ..”

Physical Resurrection — Bodily resurrection from the dead -

Christ is the first fruits of all who will experience his resurrection 1 Corinthians 15:20-23 -
“But in fact Christ has been raised from the dead, the firstfruits of those who have fallen asleep. For
as by a man came death, by a man has come also the resurrection of the dead. For as in Adam all
die, so also in Christ shall all be made alive. But each in his own order: Christ the firstfruits, then at
his coming those who belong to Christ.”

“Jesus Christ, our Lord” was true during his ministry,
but now that he has been appointed, he is our ruler and our king.

Read Hebrews 1:1-14 Acts 13:32 (Read 13:26-44) Read Psalms 2:1-12

Romans 1:5
“through whom we have received grace and apostleship to bring about the obedience of faith for
the sake of his name among all the nations,
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“We” seems to be Paul referring to himself without having to say “I". (a literary
plural) He could be referring to himself and the other apostles, but this thought is
never continued.
He could be referring to himself and the Roman believers, but verse 6 speaks of them as having been
the ones called.
It then appears in the context that he is speaking of two things. Paul has received two things:
1. grace of conversion (salvation)
2. grace of apostleship (service)



The purpose for Paul being given grace and apostleship are now identified with three prepositional
phrases:

1. “unto”(elg) denotes purpose — Paul had received grace and was an apostle to “bring about”
obedience of faith.

2. “among” (ev) - this identifies where he was to work. “Among the nations or Gentiles.

“for the sake of his name” (LTep) - identifies Paul’'s motivation. The focus of Paul’s ministry was
to promote the name (which represents the persons character and position) of Jesus. Paul did
not minister for personal gain or for the benefit of people. Paul executed his ministry “for the
sake of his name.”

“Obedience of faith” can basically mean two things:
1. “Obedience that springs from faith” — this stresses commitment that is seen in the believer’s life
after they have been saved. Obedience then is a product of faith.
2. “Obedience which is by faith” — this stresses that having “faith” is obedience
a. Romans 1:8, “your faith is being reported all over the world.”
Romans 16:19, “Everyone has heard about your obedience, so | am full of joy over you”
Romans 10:16, “Not all the Israelites accepted the good news.”
Romans 10:16, “Isaiah says, ‘Who has believed our message.”
Romans 11:23, “If they do not persist in unbelief, they will be grafted in”
Romans 11:30, “Just as you who were at one time disobedient to God have now received
mercy as a result of their disobedience, . . .”
g. 1 Thessalonians 1:8, “He will punish those who do not know God and do not obey the
gospel of our Lord Jesus.”
h. Romans 2:8, “But for those who are self-seeking and who reject the truth and follow evil,
there will be wrath and anger.”
i. 2 Thessalonians 3:14,15, “If anyone does not obey our instruction in this letter, take
special note of him. . .do not regard him as an enemy, but warn him as a brother.”

me oo o

If a person obeys the Gospel, it means they accept Jesus Christ as Lord.

e This submission is obedience.

e This places you in the kingdom of God and the family of the saved.

e |tis logical and common sense that from that point on you will pursue an obedient lifestyle before
the king.

e If a person disobeys God after salvation, they have still been obedient but are not living out what
is in their hearts.

o They are living contrary to the convictions that are in them, the Holy Spirit and in the Word.

Romans 1:6
“including you who are called to belong to Jesus Christ,”
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This verse is connected to the previous verse through the word “gentiles” or “nations”.
Paul is telling them that they fall within his commission from God. He has a word for them.

Just like Paul was called to be an apostle, these Roman Christians have been called to Jesus Christ.

Romans 1:7
To all those in Rome who are loved by God and called to be saints:

Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus Christ.
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e In this verse Paul returns to the standard of writing that letters commonly had at their opening.

e “beloved” and “called” are both OT words for Israel.

e “Saints” is a word used 38 times by Paul referring to the people’s standing in Christ not their
behavior.



47 Old Testament Prophecies about the coming of Jesus the Messiah:

Prophecies of Jesus Old Testament New Testament
Scripture Fulfillment

] Messioh would be born of a Genesis 315 Matthew 1:20
WOMman. Galatians 4:4

2 Messiah would be boern in Micah 5:2 Matthew 21 Luke
Bethlehem. 2:4-6

3 Messioh would be bhorn of a Iscich 714 Matthew 1:22-23
virgin. Luke 1:26-31

4 Messiah would come from the Genesis 12:3 Mortthew 10
line of Abraham. Genesis 22:18 Romaons 9:5

5} Messiah would be Genesis 1719 Luke 3:34
descendant of Isaac. Genesis 2112

6 Messiah would be ¢ Numbers 2417 Matthew 1:2
descendant of Jacoh.

7 Messioh would come from the Genesis 49:10 Luke 3:33 Hebrews
tribe of Judah. 714

8 Messiah would be heir to King 2 Samuel 7:12-13 Luke 1:32-33
David's throne. Iscich 97 Romaons 1:3

9 Messiah's throne will be Psalm 45:6-7 Luke 1:33 Hebrews
cnointed and eternal. Daniel 2:44 1:8-12

10 Messiah would be called Iscich 714 Motthew 1:23
Immanuel.

I Messioh would spend a season Hosea 111 Matthew 2:14-15
in Egypt.

12 A moassacre of children would Jeremich 31115 Motthew 2:16-18

happen ot Messiah's birthplace.




13 A messenger would prepare the | Isaiah 40:3-5 Luke 3:3-6
way for Messiah.

14 Messioh would be preceded by Malachi 3:1 Matthew 11:10
a forerunner.

15 Messioh would be rejected by Psalm 69:8 Iscich John 111 John 7:5
his cwn people. 533

16 Messiah would be ¢ prophet. Deutercnomy 18:15 Acts 3:20-22

17 Messioh would be preceded by Malachi 4:5-6 Matthew 11:13-14
Elijah.

18 Messiah would be declared the Psalm 2:7 Matthew 3:16-17
Sen of God.

19 Messiah would be called o Isaich 11 Matthew 2:23
Nazarene.

20 | Messioh would bring light to Isaiah 9:1-2 Matthew 4:13-16
Galilee.

21 Messiah would speak in Psalm 78:2-4 Matthew 13:10-15,
parables. Isciah 6:9-10 34-35

22 Messioh would be sent to heal Iscich 61:1-2 Luke 4:18-19
the brekenhearted.

23 | Messioh would be o priest ofter Psalm 110:4 Hebrews 5:5-6
the order of Melchizedek.

24 | Messich would be caolled King. Psalm 2:6 Matthew 27.37

Zecharioh 9:9 Mark 11:7-1

25 | Messich would enter Jerusalem Zechariah 11112 Matthew 21:4-b
on ¢ denkey.

26 | Messioh would be praised by Psalm 8:2 Matthew 21116

little children.
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27

Messich would be betrayed.

Psalm 41:9
Zechariah 11:12-13

Luke 22:47-48
Matthew 26:14-16

28 | Messiah's price money would Zechariah 11:12-13 Matthew 27:9-10
be used te buy @ potter's field.

29 | Messiaoh would be falsely Psalm 3511 Mark 14:567-58
accused.

30 | Messioh would be silent before Isciah 3.7 Mark 1o:4-5
his accusers.

3 Messich would be spoat upon Iscich b0:6 Matthew 26:67
and struck.

32 | Messich would be hated Psalm 3519 Psalm John 18:24-25
without couse. 69:4

33 | Messich would be crucified with Iscich ©3:12 Matthew 27:38
criminals. Mark 19:27-28

34 | Messich would be given vinegar | Psalm 69:21 Matthew 27:34
to drink. John 19:28-30

35 | Messiah's hands and feet would Psalm 22:16 John 20:25-27
be pierced. Zechariah 12:10

36 | Messioh would be mocked and Psalm 22:7-8 Luke 23:35
ridiculed.

37 | Soldiers would gamble for Psalm 2218 Luke 23:34
Messiah's garments. Matthew 27:35-36

38 | Messiah's bones would not be Exodus 12:46 Psalm John 19:33-36
broken. 34:20

32 | Messich would be forsaken by Psalm 22 Matthew 27:46
God.

40 | Messich would pray for his Psalm 109:4 Luke 23:34

enemies.




Soldiers would pierce Messiah's
side.

Zechariah 12:10

John 19:34

42

Messich would be buried with
the rich.

Isaich 53:9

Matthew 27:57-60

43

Messiah would resurrect from
the dead.

Psalm 16:10 Psalm
4915

Matthew 28:2-7
Acts 2:22-32

44

Messich would ascend to
heaven.

Psalm 24:7-10

Mark 16:19 Luke
24:5]

45

Messiah would be sected ot
God's right hand.

Psalm 68:18 Psalm
101

Mark 16:19
Matthew 22:44

46

Messich would be o sacrifice for

Isgich 53:5-12

sIN.

Romans 5:6-8

47

Messiah would return ¢ second

time.

Daniel 713-14

Revelation 19

70 Old Testament Prophecies about the coming of Jesus the Messiah:

The Messiah would be resurrected and
see the results of his atoning death

The tessiah would be seated at the
right hand of God the Father, meaning

The Messiah would appeal to Gentiles

The Messiah would be a light to peaple

The Messiah would have a worldwide

The Messiah waould bring salvation to the

The Messiah will return to preside over

The hessiah will reign eternally over the

52 |saiah 53:10-
12
B3 Psalm 110
he would ascend into heaven
B4 Isaiah 11:10
[E}s] Isaiah 42:1-4 The Iessiah would affect people
throughout the world
66 Isaiah 426
around the world
67 Zechariah 9:9-
1 impact
=] |saiah 496
ends of the earth
£} Paalm 110
Judgment Day
70 Craniel 7.13-
14

Kingdom of God _also known as the
Kingdormn of Heaven
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John 2001-18, Acts 1.8

Matthew 26:64, Luke
24:50-53, John 2017,
Acts 1:1-120 Jesus
ascended 40 days
after his resurrection.

Acts 1:8, 15:47-48
History: Christianity is
the world's largest
religion.

Matthew 28:19-20,
John 12018-21

Luke 2:22-40

Acts 1.8, 1347-48

Arts 13:47-48. Histony
Christianity is the
warld's most
widespread religion

Daniel 7:13-14, 12:1-2.

To be fuffilled in the
future when Jesus
returns

Luke 1:31-33




Eible
passage

1 Genesis 315

2 Genesis 315

3 Genesis 22:18

4 Genesis 26:1-
g

= Genesis
28:10-14

g Genesis 49:10

T Isaizh 11:1-10

g 2 Samuel
712-18

El Isaizh 11:1

10 Jeremiah
233-6

11 Daniel 9:24-
26

Prophecy

when sin first enters the world, God
[romises a saviar -- the kMessiah — to
resalve the problermn of sin and reconcile
people with God

The tessiah would be born of & wiornan -
- he would be a human, a3 opposed to
an angel or other type of being

The Messiah would be & descendant of
Abraham, because of Abraham's great
faith

The Messiah would be a descendant of
Abraham's son [saac

The tessiah would be a descendant of
Apraham's grandson Jacab (He wauld be
an lsraelite)

The Messiah would be & descendant of
Abraham's great-grandson Judah (He
would be a Jew)

The Messiah would be a descendant of
Jesse who is a descendant of Judah

The tessiah would be a descendant of
King David, who is 3 son of Jesse

The Messiah would appear after 5 great
devastation for Jesse's descendants
(Babylonian conguest)

The Messiah would appear after the
regathering of exiles

The Messiah would appear ater the
rebuilding of Jerusalerm

Fulfillment

Galatians 4:4-5,
kdatthew 118

Galatians 4:4-5
hatthew 1:18

Matthew 1:1, Luke
334, Famans 4:13,
Galatians 3.7

Romans 9:7, Hehrews
1118, Matthew 1.2

Matthew 1.2, Luke 3:34

hatthew 1.3, Luke 3:33

Watthew 1.6, Luke 3:32

Matthew 1.6, Luke 3:31

Luke 3:1-23. History:
The Babylonians
destroyed the Kingdam
of Judah and forced
many Jews into exile
and captivity [about
2,600 years ago)

Luke 3:1-23. History:
Jews egan returning
to their homeland after
the fall of the Neo-
Batyylonian Empire
(about 2,500 years
ago).

Luke 3:1-23. History:
Jerusalerm was fully
rebuilt when Jesus
arrived as the Messiah
about 2,000 years ago
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20
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Genesis 45:10

Ezekiel 21:26-
27

Micah 5:1-2

Genesis

17.15-21

lsaiah 7.13-14

|saiah 7:14

Daniel 9:26

talachi 3:1

lsaiah 40:1-9

talachi 301

Danigl 2:24-
27

The Messiah would appear after 2
Succession of rulers from the Tribe of
Judah

The Messiah would appear after a
disruption ta the succession of Davidic
kings, who were members of the Tribe of
Judah

The Messiah would be born in
Bethlehem

The predicted miraculous hirth of 1saac
foreshadows the predicted miraculous
hirth of Jesus

Isaiah foretold the miraculous virgin birth
of Jesus and The ariginal Christrmas
story

The Messiah would be called Immanuel

(G0 with us)

The mMessiah would arrive before the
(Eoran) destruction of Jerusalern

The Messiah would arrive at 3 time when
there was a Temple in Jerusalem

The Messiah would he preceded by a
forerunner

A messenger would prepare the way for
the Lord

The Messiah would arrive 483 years
after & call to restore and to build
Jerusalem

Matthew 2. History:
Herod the Great
hecame the first
foreigner to reign from
Jerusalem as king over
the Jews in Israel.
Jesus was born during
his reign

Matthew 2. History:
Zedekiah, wha lived
during the time of
Ezekiel, was the last
Davidic king until Jesus
was horm

Matthew 2:1-12, Luke
21-21

Matthew 1:18-25, Luke
1:26-38. Both births
were the result of
riracles and the
fulfilliment of prophecy.

Matthew 1:18-25, Luke
1:26-38

Matthew 1:23

Luke 3:1-23. History
The Romans
destroyed Jerusalem in
AD 70, Jesus
appeared as the
hessiah in about AD
30.

Matthew 21:12. History
The Temple was
destroyed AD 70,
ahout 2,000 years ago,
and has never been
rebuilt

Matthew 3:1-4

hark 1:1-11

John 1:29-34. History:
Artaxerdes began
giving permission to
restare and rebuild
Jerusalem in 457 BC

Jesus began his public
riniche in A0 5
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35

36

a7

38

39

4n

Izaiah 61:1-2

Isaiah 9:1-2

Izaizh 35:4-6

Psalm 76:1-2
Deuteronarmy

18:15-18

Izaiah 42:1-82

Psalm 2:1-12

Isaiah 9:6-7

Zechariah 9:9

Jeremiah
31:31-34

Psalm 41

Psalm 22:6

Psalm 118:22-

24

Isaiah 53:1-3

Danigl 9:24-

28

Izaiah 53:7

Izaiah 53:7

Isaiah 50:6-7

The public ministry of Jesus is
foreshadowed by 1salah

The kMessiah would have & ministry in
Galilee and be & light to Gentiles

The hMessiah would perfartm miracles

The tdessiah would teach in parables

The tdessiah would be like Moses, who
was a prophet, leader, intermediary,
deliverer and miracle worker

The tessiah would be humble and meek

The Messiah would have a father-son
relationship with God

The tdessiah would be 2 son who would
he called Mighty God

He wiould humbly announce himselt
fpublicly 35 the Messiah by riding s 1oy
donkey into Jerusalem

The kessiah would be associated with &
"nesy covenant" imvolving forgiveness of
sn

Psalm 41 foreshadowed the betrayal of
JESUS

The Messiah would be despised

The Messiah would be rejected even
thaugh he is the cornerstane of a plan
from God

The Messiah would be despised and
rejected

Daniel predicted the tirming_of when the
Messiah would be rejected

The Messiah would be persecuted

The kessiah would be silent before his
ACCLSErS

The tMessiabh would be spat upon and
beaten

Luke 4:14-30

Matthew 4:12-17

hatthew 4:23-235.
Jesus perfarmed
miracles on 50
accasions, according
to Sesus the Miracle
Worker

Matthew 133, 13-15

John §:45-47,6:14

Matthew 11:28-30

hatthew 14:33

Matthew 1:23, John

10030, 20:27-29

Matthew 21:6-9

Hebrews &

John 13:18

Luke 25:21-23

Matthew 21:42-43

Matthew 27:21-23

hark 15:1-13

Matthew 27:27-31

Matthew 27:12-14

Matthew 26:67, 27:30
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Psalm 35:19,

634

Isaiah 5312

Isaiah 5004-10

Izaiah 50:4-10

Genesis 22:1-

14

Psalm 22

Psalm 22:8

Psalm 22:17-

13

Fsalm 22:18

Psalm 2216

Fsalm 22:13

Psalm 22:1

Zechariah

12:10

Isaiah 5312

lzaiah 53:4-9

Isaiah 53:8-9

Daniel .26

Draniel &:24

Genesis 315

Izaiah 53:9

The Messiah would be hated without
reason ar cause

The hiessiah would be ‘numbered with
the transgressors'

The Messiah would serve God with
perfect obedience

The Messiah would willingly submit to the
will of God and the abuse of people

The near-sactifice of Isaac foreshadows
the sacrifice of Jesus

Psaln 22 foreshadows the crucifikon of
JEsUs

The Messiah would be mocked for his
faith in God

The hessiah would be stripped of his
clathing

Onlookers would cast lots for his clothing

The Wessiah's hands and feet would be
pierced

The hiessiah's suffering would include
thirst

The Messiah would cry out to God

Zechariah foreshadows the piercing of
Jesus

The Messiah would intercede for sinners

The Messiah would suffer and die for the
sins of others

The Messiah would be "cut off out of the
land of the living" (executed)

The Wessiah would be "cut off”
(executed)

The kessiah's sacrificial death would
bring an end to the problem of sin

The Wessiah would defeat evil at his own
Expense

The tiessiah would be buried in a rich
man's grave

John 15025

Luke 22:37, 23:32

Matthew 26:39, John

928

Matthew 26:47-26

John 19:1-57

Matthew 27:32-44,

John 1901-37, 20027

Matthew 27:39, 27.43

Luke 23:34-35

Matthew 27:35, Luke

2334, John 19:23

John 19037, 20:27

John 19:28

Matthew 2746

John 19:34-37
hatthew 10:32, Luke
2334, Romans 834
John 1901-37, 2
Corinthians 5:21, 1

John 4:10

John 19:1-57

John 1901-37

Galatians 1:3-2

John 19:1-37, 2
Carinthians 5:21, 1
John 4:10

Matthew 27:57-61



